Termos e CondicOes para Outorga e Recebimento de
Subsidios 3-H

OS TERMOS E C;ONDIC()ES A SEGUIR DE\/ERAO SER COMPREENDIDOS E ACEITOS ANTES DA
IMPLEMENTACAO DO PROJETO DE SUBSIDIO 3-H

Critérios

Subsidios 3-H financiam projetos de prestacédo de servi¢os internacionais e sdo embasados no
principio de parceria internacional. Rotary Clubs e/ou distritos localizados em pelo menos dois
paises diferentes, sendo um o do projeto, trabalham juntos para planejar, implementar e
concluir a iniciativa. Projeto financiado com este tipo de subsidio deve:

A.
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Ser idealizado com o objetivo de melhorar as condi¢des de saude, combater a fome ou
fomentar o desenvolvimento humano e social para o avan¢o da compreensao, boa vontade
e paz mundial.

Fomentar o estabelecimento de contatos entre rotarianos de diferentes paises para a
execucéo de projetos que resultem em desenvolvimento sustentavel.

Ser proposto por clubes/distritos (parceiro local e parceiro internacional) em pleno gozo de
seus direitos perante o Rotary International e a Fundacao Rotaria.

Ser proposto por clubes/distritos (parceiro local e parceiro internacional) que ja tenham
trabalhado juntos anteriormente em Subsidio Equivalente nos cinco anos antes da data da
solicitagdo do subsidio 3-H.

Utilizar diversos componentes na execuc¢do do projeto para o atendimento das
necessidades humanitarias, entre eles, treinamento, participacdo da comunidade, Nucleos
Rotary de Desenvolvimento Comunitério, bens e servi¢cos que gerem renda, conhecimento
técnico de rotarianos e nao-rotarianos e atividades que aprimorem a capacidade dos
beneficiarios de se tornarem auto-suficientes.

Trazer beneficios de longo prazo, em carater de auto-ajuda.

Ser congruente com a cultura e os costumes locais, e obedecer as leis do pais do projeto.
Receber o apoio de rotarianos, Rotary Clubs e distritos locais.

Contar com a patrticipacao ativa de significante nimero de rotarianos dos clubes e/ou
distritos parceiros.

Ter seu pedido submetido dentro das etapas do Cronograma de Processamento de
Subsidios 3-H.

Ser implementado somente depois da aprovacao do pedido de subsidio pela Fundacao
Rotaria.

Ser implementado no periodo de dois a quatro anos, e ser auto-sustentavel apds o término
do financiamento da Fundacédo Rotaria.

Participacdo de rotarianos

Rotarianos dos clubes e/ou distritos parceiros devem participar ativamente da implementacéo
do projeto, do inicio a conclusao, inclusive fornecendo relatérios intermediarios e final a
Fundac&o.

A.

Os parceiros séo requeridos a:

1. Fazer conjuntamente uma avaliacdo das necessidades da comunidade

2. Desenvolver o projeto, ou ajudar na sua elaboracao

3. Gerenciar e supervisionar a implementacéo e administragdo do projeto

4. Comunicar-se frequiientemente entre si e com a Fundacéo pela duragéo do projeto

5. Entregar relatérios regularmente e prestar contas da situacdo financeira a Fundacao



Rotaria

Mostrar evidéncia de envolvimento e compromisso comunitario
Supervisionar o projeto in-loco

Gerenciar e controlar os fundos do subsidio

Promover o projeto a midia local e em reunides distritais e zonais
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B. As seguintes atividades sdo sugeridas:
1. Formar um Nucleo Rotary de Desenvolvimento Comunitario para prestar apoio ao

projeto

2. Fazer doagles, ou realizar campanhas de angariacdo de fundos, mercadorias e servico,
para dar continuidade ao projeto ou expandi-lo

3. Contatar 6rgdos governamentais

4. Fornecer apoio técnico na implementagéo do projeto

5. Viajar ao local do projeto para ajudar pessoal ou tecnologicamente a comunidade

6. Comparecer a eventos e cerimdnias referentes ao projeto, sempre que possivel

7. Providenciar remessas de equipamentos, suprimentos e materiais ao pais do projeto

Comissdes de gerenciamento do projeto

A. Tanto o parceiro local quanto o internacional devem formar uma comissdo de pelo menos
cinco rotarianos para gerenciar o projeto, devendo estes servir pelo tempo de duracéo do
projeto. Qualquer alteracéo na comissdo deve ser comunicada a Fundacgéo. Se formada
uma nova comissao, a esta devem ser transferidos todos os documentos relativos ao
projeto para garantir que sera dado adequado andamento ao projeto.

B. Os contatos principais devem ser sécios dos clubes parceiros, ou ocupar cargo distrital se o
parceiro for um distrito, aos quais caberd manter contato com a Fundacao a respeito do
projeto.

C. Se o parceiro no projeto 3-H for um clube, o presidente do clube deve ser membro ex-officio

da comisséo de gerenciamento do projeto (o presidente da comisséao distrital da Fundacéao
Rotaria deve ser membro ex-officio de todas as comissdes de gerenciamento de projetos 3-
H).

Recomenda-se que:
1. As comissfes de gerenciamento do projeto discutam regularmente o progresso
alcancado e as condicdes financeiras existentes, e mantenham atas das reunides para
documentar a comunicagao entre 0s parceiros

2. As comissdes de gerenciamento do projeto devem comunicar regularmente ao conselho

diretor do clube ou distrito o progresso e status das atividades, de forma a manté-los
constantemente bem informados.

Contribuicdes dos parceiros

Subsidios 3-H variam entre US$100.000 e US$300.000. Exige-se dos clubes e/ou distritos
parceiros a contribuicdo minima de 10% do valor do subsidio outorgado.

As informac0fes abaixo aplicam-se a todas as contribuicbes dos parceiros:
A. Contribuicdes recebidas pela Fundacao para projeto de Subsidio 3-H sdo consideradas

como vinculadas, ndo sendo computadas no calculo de contribui¢cdes totais do distrito a
Fundacéo.



V.

VI.

B. Crédito para a obtencao do titulo de Companheiro Paul Harris somente serd outorgado se a
contribuicdo for encaminhada por intermédio da Fundagéo Rotaria, escritorio internacional
ou seu agente financeiro. Contribuic6es enviadas diretamente ao pais do projeto ndo
qualificam o doador a referido crédito.

C. Contribuices a Fundagao que excedam a quantia especificada no Formulario de Acordo
serdo creditadas ao Fundo Anual para Programas, ndo sendo destinadas ao projeto. A
gquantia excedente sera computada como doacdo do distrito que contribuiu.

D. Contribuicdo enviada a Fundacao antes de os curadores aprovarem o Subsidio 3-H nao é
enviada ao projeto, sendo creditada como doacéo anual e considerada no total de doacdes
do distrito.

E. Os projetos podem ser suplementados por fundos de fontes ndo-rotarias, contudo, estes
ndo sdo equiparados pela Fundacgéo. A Fundacgdo também nado equipara o valor de
mercadorias ou servicos doados ao projeto.

F. Se o projeto for cancelado, todas as verbas recebidas devem ser devolvidas a Fundacéo
(com excecao de quaisquer fundos enviados diretamente ao projeto). Esses valores serédo
creditados como contribuicdo do clube e/ou distrito ao Fundo Anual para Programas, e ndo
seréo devolvidos aos parceiros.

G. Fundos do subsidio ndo podem ser usados para contribuicdo a Fundacao Rotéria ou a
qualquer Subsidio Humanitario.

Pagamento

A. O pagamento do subsidio sera feito em parcelas, sendo a primeira liberada apés o
cumprimento das seguintes condicdes:

1. Recebimento pela Fundacdo Rotaria do Formulario de Acordo assinado pelo clubes e/ou
distritos parceiros principais.

2. Recebimento das contribui¢cdes dos parceiros pela Fundagdo Rotaria, escritério
internacional do RI ou agente financeiro. Se as contribuicées forem depositadas
diretamente na conta do Rotary Club ou distrito, € necessario entregar a Fundacéo
Rotaria o comprovante da transacao.

3. Recebimento pela Fundacéo Rotéaria de plano de gastos para os proximos 12 meses.

4. Recebimento pela Fundacéo Rotéria de plano de publicidade mostrando como a
iniciativa sera divulgada ao publico em geral.

5. Recebimento pela Fundagao Rotéria dos dados bancarios do recebedor dos fundos.
Observacao:

a. Os fundos de subsidios 3-H devem ser depositados em conta de Rotary Club ou
distrito.

b. Se legalmente aceito no pais, deve-se abrir uma conta separada para cada projeto,
e assim evitar-se a conjuncao de fundos.

c. Todas as contas devem ter no minimo dois signatarios.

d. O pagamento do subsidio ndo sera efetuado em nome de pessoa fisica, organizagdo
colaboradora ou beneficiario do projeto.

B. Pagamentos posteriores serdo liberados mediante apresentagéo de relatério e de novo
plano de gastos para o periodo seguinte.

C. Orcamentos e pagamentos de subsidio 3-H séo calculados e pagos em dolares americanos
ou equivalente em moeda local, usando-se a taxa de cambio do RI quando aplicavel (esta
pode variar no decorrer do tempo e da duracao do subsidio).

Gerenciamento dos fundos




Recebedores de subsidio 3-H devem:

A.

Tratar os fundos outorgados pela Fundacao Rotaria de forma desvelada, salvaguardando-
os de perdas ou uso improprio.

Tomar as precauc¢des necessarias para que o projeto seja bem administrado, tenha clara
distribuicdo de responsabilidades, gerenciamento contabil adequado e total transparéncia
com relacao as atividades do projeto e transacdes financeiras.

Utilizar a verba outorgada pela Fundacdo somente para os propésitos aprovados, conforme
descritos nos critérios da Fundacéo para os subsidios e no orcamento aprovado do projeto,
0 qual deve ser estritamente obedecido.

1. Qualguer mudanca no orcamento aprovado ou na implementacéo do projeto deve ser
previamente autorizada, por escrito, pela Fundacao Rotaria.

2. Fundos despendidos de maneira imprépria e/ou ndo autorizada deverao ser
integralmente reembolsados a Fundacao Rotaria.

As transac0es financeiras e as atividades do projeto relacionadas ao subsidio deverdo ser
conduzidas da mesma forma que as atividades comerciais e sempre em consonancia com o
que reza a “Declaracdo para Executivos e Profissionais Rotarianos”, e dentro do espirito da
Prova Quadrupla. Isto significa:

1. Manter registro contabil de todas as transacdes, guardando recibos originais e faturas
por cinco anos, ou mais se exigido pela lei local.

2. Manter a verba referente ao subsidio exclusivamente em conta bancaria aberta para o
projeto, a ndo ser para execugdo de pagamento de despesas do projeto e/ou remessa
de fundos a Fundacéao Rotaria.

3. Estabelecer sistema de inventario para controle de equipamentos e itens adquiridos com
fundos do subsidio, e manter registro dos itens comprados, produzidos e/ou distribuidos
por meio do projeto.

Evitar qualquer possibilidade de os fundos serem utilizados inapropriadamente, nem que
seja a simples impresséo de uso indevido. Espera-se que ditas precaucdes sejam ainda
mais rigidas do que aquelas seguidas no gerenciamento de fundos pessoais ou de
empresas privadas.

Revelacao de qualquer conflito de interesse. Todos os individuos envolvidos no programa
de subsidios devem conduzir suas atividades de modo a evitar conflitos de interesse.
Conflito de interesse se caracteriza pelo relacionamento entre individuos através do qual
qualquer pessoa envolvida em um programa de subsidios gera beneficios, reais ou
presumidos, para si préprio ou familiares, conhecidos, colegas de trabalho, contatos
comerciais ou organizacao na qual tal individuo seja curador, diretor ou dirigente. Toda e
qualquer revelacao de conflito de interesse deve ser explicada antes da aprovagéo do
subsidio.

1. Uma licitacdo aberta, justa e detalhada deve ser conduzida de modo a garantir que os
melhores servicos sejam obtidos a um preco razoavel, independente do relacionamento
entre o fornecedor e uma entidade rotaria. Possivel conflito de interesse pode surgir
guando uma entidade rotaria considera transacao através da qual fundos sejam pagos a
um rotariano, a uma empresa cujo dono ou administrador seja rotariano, ou a
funcionarios de agéncias, organizacfes ou instituicdes que colaboram com a Fundacao
Rotéria.



VII.

2. Se um rotariano serve no conselho diretor ou tem responsabilidades profissionais em
relacdo a organizacao colaboradora, fornecedor ou beneficiario envolvido com um
subsidio 3-H, ele NAO podera servir na comissédo de gerenciamento do projeto.

G. Relatar imediatamente a Fundagao Rotéaria qualquer irregularidade em atividades do
subsidio, incluindo mudangas no orgamento aprovado ou plano do projeto e perda ou uso
impréprio de fundos.

H. Devolver a Fundacdo Rotéaria apds a conclusao do projeto fundos e/ou juros de
investimentos que néo tiverem sido utilizados.

Auditoria e relatorios

Tanto o parceiro local quanto o internacional devem colaborar no preparo e envio dos relatérios

intermediarios e final, incluindo planos de gastos e auditoria financeira independente.

A. O primeiro relatério intermediario deve ser entregue 12 meses depois de recebido o primeiro

pagamento, e 0s seguintes a cada 12 meses até a conclusao do projeto. Relatérios devem
ser entregues usando o formulario para relatorio de subsidio 3-H, devendo incluir:

1. Documento narrativo mostrando objetivos e resultados alcancados no periodo

2. Descricdo pormenorizada referente a supervisao, gerenciamento e participacao dos
rotarianos

3. Informacdes sobre o impacto causado pelo projeto na vida dos beneficiarios

4. Demonstrativo de receitas e despesas, incluindo juros financeiros e medidas adotadas

para evitar perda de recursos

Extrato bancario relativo ao demonstrativo das receitas e despesas

Recibos requeridos, originais ou cOpias, de despesas de alto valor (adequadamente

referenciados no demonstrativo de receitas e despesas).

. Atuacgéo da organizacgao colaboradora, se aplicavel

Auditoria financeira independente

Suplemento ao Fundo de Empréstimos Rotativos, se aplicavel
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B. O relatdrio final e os dados financeiros devem ser encaminhados dentro de dois meses

apos a conclusao do projeto. Além do exigido nos subitens 1 a 9 do item A acima, o relatério

final deve também incluir:
1. Descricao de como sera dada continuidade ao projeto e indica¢do dos custos anuais
estimados

2. Relato do que se aprendeu com a experiéncia

C. Pedidos de subsidio 3-H em que um dos parceiros esteja atrasado com entrega de relatério
intermediario ou final de qualquer tipo de subsidio serdao devolvidos sem ser processados,
independente de o parceiro em divida ser o local ou o internacional.

D. Entrega de auditoria financeira anual independente:

1. A auditoria financeira deve ser realizada por contador credenciado ou escritério de

contabilidade que néo tenha qualquer conexédo com o projeto. A escolha dos servigos de

contabilidade cabera ao governador do distrito ao qual os fundos foram enviados. A
Fundacao Rotaria reserva-se o direito de conduzir uma auditoria independente propria
sempre que julgar necessario.

2. Os procedimentos da andlise financeira independente devem incluir:



a. Confirmacao de que os fundos recebidos para o projeto foram utilizados conforme o
orcamento e, caso contrario, explicacao das razodes.

b. Verificacdo de existéncia de um sistema contébil, com arquivamento de todos o0s
recibos relativos a dispéndios superiores a US$25.

C. Avaliacdo dos desembolsos para garantir que os fundos foram usados aos fins
destinados, que os registros contabeis foram mantidos de maneira apropriada e que
havia um sistema de controle de despesas. Tal avaliacdo deve conter:

- Amostra de dispéndio e reconciliacdo, acompanhada de documentacao
comprobatoria

- Andlise de todas as despesas para assegurar que os fundos foram usados
conforme prescrito pelos Termos e Condi¢cfes para Outorga e Recebimento do
Subsidio.

- Identificac&o do procedimento padrdo seguido no caso de compras e
aquisicoes

d. Verificagcdo se os fundos foram investidos em aplica¢fes financeiras e
documentag¢do comprobatéria da utilizacdo dos ganhos obtidos.

e. Analise de reconciliacdes bancérias para averiguar se foram corretamente
preparadas e se saldos iniciais e finais constantes nos extratos bancarios e registros
financeiros coincidem.

f.  Comprovacao de que a conta bancaria foi administrada por rotarianos e de que duas
assinaturas foram utilizadas para a efetuacédo de qualquer dispéndio.

g. Verificacdo de que todas as atividades do projeto, inclusive conversdes cambiais,
obedeceram a regulamentacéo local.

3. Os resultados da auditoria financeira deverdo ser entregues a Fundacdo Rotaria dentro
de até 12 meses ap0s o recebimento do primeiro pagamento, e subseqgliientemente a
cada 12 meses até que os parceiros sejam oficialmente notificados pela Fundacédo
Rotaria sobre o término do subsidio.

4. A responsabilidade pela auditoria financeira anual recai sobre os parceiros principais,
sendo que o custo desta pode ser dividido entre os clubes e/ou distritos e outros
donatérios. Se os parceiros ndo puderem absorver esses custos, poderdo solicitar &
Fundacao até US$500 por ano, pela duragéo do projeto, para pagar por tal servico.

E. Colaboracdo com as auditorias da Fundagéo Rotéaria

1. A Fundacédo Rotaria realizard pelo menos uma auditoria externa, uma visita ao local do
projeto durante sua implementacao e outra apds a conclusao do projeto. O coordenador
da equipe de consultores para projetos humanitérios destacara o profissional para fazer
0 servico.

2. A Fundacédo Rotéria reserva-se o direito de fazer nova avaliagdo do projeto, solicitar
documentacdo adicional e cancelar todo e qualquer pagamento, sem aviso prévio, caso
ndo considere satisfatério o andamento das atividades.

3. Cabe ao clube ou distrito que receber os fundos salvaguardar toda a documentacao
financeira pela duragéo do projeto e por cinco anos adicionais (ou mais se exigido pela
lei local) apos a concluséo deste. Esta documentagéo financeira inclui recibos originais,
cheques cancelados, faturas, etc. Se o subsidio for selecionado para passar por
auditoria, o respectivo clube ou distrito devera manter os documentos guardados até ser
avisado pela Fundacao Rotéaria que nao é mais preciso manté-los em arquivo.

VIII. Implementacdo do subsidio

A. Todo projeto que recebe subsidio da Fundac¢éo Rotaria deve:

1. Contar com a participacdo ativa de rotarianos.



B.

Excluir qualquer responsabilidade para a Fundacao Rotéaria ou para o Rotary
International, exceto no que tange ao pagamento do subsidio.

O pedido deve ser entregue e o projeto empreendido dentro dos conformes. Se essas
condicbes nao forem satisfeitas o pedido sera devolvido.

Obedecer aos critérios, procedimentos e normas do Programa Pdélio Plus e da
Organizacao Mundial de Saude para iniciativas que envolvam vacinas e imunizacoes.

Os fundos do subsidio ndo podem ser usados para:

1.

o
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11.
12.

13.

14.

Aquisi¢céo de imoveis. Se o projeto depender de construcdo de prédio, esta deve ser
financiada por fundos extras de clubes, distritos ou organizacao colaboradora (n&o ha
equiparacdo da Fundacado nesse caso). A Fundacao néao liberara verbas até que
gualquer trabalho de construcao esteja concluido.

Construcado de qualquer estrutura que sirva de moradia ou local de trabalho e/ou
desenvolvimento de atividade que vise lucro, como prédios, casas fixas ou méveis,
galpdes, instalacdes fabris, etc. Projetos de construcao elegiveis podem incluir: sistemas
de servicos publicos como estradas para transporte de itens/equipamentos, pocos
artesianos, reservatorios, represas, pontes, sanitarios, latrinas, sistemas de agua
encanada e outras estruturas do género.

Reformas, de qualquer natureza, em estruturas que sirvam de moradia, local de trabalho
ou onde se desenvolvam atividades com fins lucrativos, como prédios, casas fixas ou
moveis, galpbes, instalacbes fabris, etc.

Beneficiar diretamente um rotariano; funcionério de clube, de distrito, de qualquer
entidade rotaria ou do Rotary International; ou cénjuge, descendente direto (filhos ou
netos consanguineos ou legalmente adotados), conjuge de descendente direto ou
ascendente (pais ou avés) de rotariano vivo ou funcionario do Rotary.

Pagamento de salarios, estipéndios ou honoréarios a pessoas contratadas por
organizacdes colaboradoras ou por beneficiarios.

Pagamento de despesas administrativas e/ou operacionais de outras organizacoes.
Educacao pds-secundaria, atividades de pesquisa, capacitacao pessoal ou profissional
Apoio excessivo a determinado beneficiario, organizacdo colaboradora ou projeto.
Reembolso de projetos ja concluidos, de despesas de clubes e distritos com projetos ja
implementados ou em andamento, e de atividades patrocinadas por organiza¢gées ndo
rotarias.

. Estabelecimento de fundacéo, truste ou conta remunerada permanente. Os fundos do

subsidio tampouco podem ser investidos para obtengéo de renda fixa, pois isto
implicaria em redirecionar verbas da conta bancéria do projeto para fins que ndo sejam
os de cobrir as despesas do préprio projeto. O projeto beneficiado pelo subsidio pode
envolver a criacdo de um fundo para empréstimos rotativos, desde que conte com a
aprovacao da Fundacédo Rotéria e especifique claramente o treinamento que sera
oferecido e as condi¢cdes de pagamento da quantia devida.

Reproduzir programas da Fundacao Rotéria ou patrocinados pelo Rotary.

Ajudar individuos a obter diploma académico ou aperfeicoamento profissional, nem
cobrir 0s gastos de comparecimento a seminarios, conferéncias ou intercambios
internacionais. A iniciativa pode envolver treinamento, desde que este seja de curta
duracdo e vise exclusivamente a obtencdo de conhecimentos educacionais e/ou
profissionais bésicos.

Embelezamento da comunidade ou prestacdo de servicos que nédo tenham cunho
humanitario.

Quaisquer propositos diferentes daqueles aprovados pela Fundacao Rotaria.



XI.

Prazos

A Fundacéo Rotéria estabeleceu prazos referentes ao pagamento e a implementagéo de
projetos de Subsidios Humanitarios:

A. Os parceiros devem cumprir todos 0s pré-requisitos para pagamento do subsidio até seis
meses apoés a data da carta de aviso de aprovacdo, caso contrario o subsidio sera
cancelado.

B. Os parceiros devem comprovar que o projeto alcancou progresso significante dentro de 12
meses apods a liberacdo da primeira parcela, caso contrario o subsidio sera cancelado e os
parceiros requisitados a devolver qualquer verba recebida.

Organizacdes colaboradoras

Subsidio conduzido em cooperagdo com organizacao nao-rotaria deve satisfazer as seguintes
condicoes:

A. Todos os parceiros rotarios devem comprovar claramente que o projeto esta sendo
implementado totalmente por Rotary Clubs e/ou distritos, e que rotarianos participardo
ativamente da iniciativa.

B. Todos os parceiros rotarios devem atestar, por escrito, que a organizacao colaboradora nédo-
rotaria age de acordo com as leis do pais, é iddnea e goza de boa reputacao.

C. A organizacdo ndo-rotaria deve concordar em cooperar em todas as atividades de auditoria
financeira relacionadas ao projeto e explicar como participara da iniciativa.

D. No maximo oito subsidios por ano podem ser implementados em cooperagdo com outra
organizacao colaboradora.

E. Para garantir que os rotarianos manterdo controle do emprego dos fundos e para ajudar a
evitar possiveis conflitos, deve-se adotar um plano de gastos que estabeleca um acordo
mutuo entre os parceiros e a organizagéo colaboradora relativo a itens e/ou servigos e
custos associados ao projeto antes de se fazer qualquer compra em beneficio da atividade.

Normas da Fundacdo Rotaria sobre crescimento populacional e desenvolvimento

A Fundacédo Rotaria ap6ia os programas do RI, inclusive as metas e os objetivos destes
referentes a questdes de crescimento populacional e desenvolvimento. Subsidios 3-H podem
ser utilizados para apoiar 0s seguintes tipos de projetos relacionados a desenvolvimento
populacional:

Medicamentos/vitaminas para gestantes

Medicamentos utilizados em partos

Exames de recém-nascidos

Instrumentos obstétricos

Exames pré-natais

Equipamentos de ultra-som (desde que utilizados no tratamento de pacientes)
Orientagao e informacao

Conscientizacdo sobre saude publica

Orientacéo sobre planejamento familiar

Informacgdes sobre doengas sexualmente transmissiveis
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XII.

XIIl.

K. Orientacdo sobre saude comunitaria
Instrucdo sobre alimentacdo saudavel e nutricdo

L.

Diretrizes quanto ao uso do nhome e emblema rotérios

As seguintes diretrizes quanto ao uso do nome Rotary e do emblema da entidade fazem parte
das normas do RI, devendo ser obedecidas quando na escolha do nome do projeto e
elaboracdo de qualquer material impresso.

A. NOME ROTARY

1. O conselho diretor determinou que o uso do nome “Rotary” isoladamente (ou seja, sem

especificar Rotary Club ou distrito, por exemplo) refere-se Unica e exclusivamente a
associacdo Rotary International.

Quando o nome "Rotary” for usado para dar nome a novos projetos e programas que
nao estejam sob o exclusivo controle do RI, deve-se incluir o(s) nome(s) do(s) Rotary
Club(s) ou distrito(s) participante(s), sendo que a palavra “Internacional” (ou
“internacional”) ndo podera constar do titulo de forma alguma.

As palavras “Fundacgédo” e “Rotaria” ndo devem aparecer juntas, e sim separadas por
informacdes adicionais de identificacdo, como 0 nome do(s) Rotary Club(s) ou distrito(s).
Projetos j& em andamento que néo estejam sob controle exclusivo do RI, nem em
conformidade com as diretrizes aqui estipuladas, devem receber o devido complemento
ao nome, ou seja, o(s) nome(s) do(s) Rotary Club(s) ou distrito(s) participante(s)
deve(m) ser incluido(s) ao usar-se o nome “Rotary”.

Qualquer nome de projeto que ndo esteja em conformidade com as diretrizes do Rl
deveréa ser submetido a aprovacédo do conselho diretor.

EMBLEMA DO ROTARY

1. O emblema do Rotary, assim como a palavra “Rotary”, representa a associa¢ao

2.

internacional RI.

Sempre que o emblema rotéario for usado em projeto, programa ou atividade que ndo
esteja sob o controle exclusivo do RI, o(s) nome(s) do(s) clube(s) ou distrito(s)
participante(s) deve(m) aparecer ao lado do emblema e possuir aproximadamente o
mesmo tamanho que este.

Qualquer reproducdo do emblema rotario deve obedecer as especificacdes do RI.
(Consulte o capitulo 17 do Manual de Procedimento de 2007. A folha de logotipos de
arte-final pode ser solicitada ao representante da equipe de suporte a clubes e distritos).
N&o é permitida nenhuma alteracao, modificacdo ou obstrucdo no emblema rotario. Este
s6 pode ser reproduzido na integra e de maneira fidedigna.

O emblema rotario ndo pode ser usado ao lado de logotipos de outras organizagées. (“O
RI ndo reconhece como legitima a utilizacdo do nome, emblema, distintivo ou qualquer
outra insignia do Rl em conjunto com qualquer outro nome ou emblema”. Regimento
Interno do R, artigo 18.020.)

Aquisicdo de veiculo para execucdo de atividades do projeto

A.

Veiculos comprados com verba da Fundacdo Rotaria devem ser usados exclusivamente
aos propdasitos originais aprovados pelos curadores.

O veiculo s6 pode ser utilizado em beneficio do projeto, sendo proibido seu uso pessoal.

Somente pessoas participando do projeto diretamente podem dirigir o veiculo.



D. Exige-se que todo motorista tenha seguro valido que o permita dirigir o veiculo.
E. O veiculo ndo pode pertencer a Rotary Club, distrito ou rotariano.
F. O uso do veiculo deve estar de acordo com as leis do pais onde este sera usado.

G. O uso impréprio do veiculo pode acarretar em sua posse pelo Rotary International, o
qgual também reserva-se o direito de requisitar que o veiculo seja doado a uma
instituico merecedora.

H. A comissao que estiver supervisionando o projeto, seja a do Subsidio 3-H, de
voluntarios ou de Subsidios Equivalentes; pode determinar como o veiculo serd utilizado.
Qualquer organizacéo colaboradora ou voluntario do Rotary participando do projeto
deve também anuir com a decisao da comisséo quanto ao uso do veiculo.

I. O motorista é totalmente responsavel por qualquer dano sofrido pelo veiculo em
situa¢cdo em gque seu uso ndo estava aprovado.

J. Duvidas sobre o uso impréprio ou compra de veiculo com subsidio da Fundacdo Rotaria
podem ser elucidadas com a comissédo encarregada pela supervisdo do projeto.

Colocamo-nos a sua disposicao para esclarecer duvidas:

Subsidios 3-H

The Rotary Foundation

One Rotary Center

1560 Sherman Avenue

Evanston, IL 60201-3698 EUA

Tel.: 1-847-866-3000

Fax: 1-847-866-9759

E-mail: contact.center@rotaryintl.org




